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his note on Od. 12.44, that in the De Audibilibus (804a 25ff.)
Aristotle defined the sound denoted by Awic/Aiyveds as a combina-
tion of sharpness (6&¥t7¢), fineness (Aemrdrne) and precision (dxpi-
pewa). Avydgfivyvods and Aemtds|Aemraréos overlap on the aural plane
(cf. Kall. H. 3.242f. dmrjecaay 8¢ Alyeiar/dentaléov odpeyyes), while the
visual reference of the latter adjectives (‘fine-spun’, ‘slender’) is
commonplace. Surely the use of Aenrds of both high-pitched sound
and slender size has been extended to A¢yvods, and so the meaning
of the latter at Xen.Cyn.4.1 should be sought, not in Arrian’s Jypag
edxaumneis (cf. Liddell-Scott-Jones s.v. Aiyvods 11. pliant, flexible), but
in his Aemrdc.

A problem usage of Awyic occurs in Orph. fr. 346.1 Ke n. Tzetzes,
Exeges. vn 1. 127,11 Herm. cites a poetic fragment including Auydv
dnvov and adds 1o 8¢ Avydg Tadtdy oty T® Fjdvpog. Mullach introduced
yAvxdy into the fragment and then (followed by Abel) pAvxis into
the commentary. Why ylvxiv dnvov should have moved Tzetzes to
append any sort of note is a question left unasked. I had been enter-
taining the possibility that the phrase was a renovation of, for
example, Aiyydv duvoy, until I noted the entry in the Addenda to
Liddell-Scott-Jones s.v. Ayvedc, now repeated in the Supplement:
‘3. of style, sweet, pleasant, D. H. Dem. 5, cf. Plu. 2.874b. Adv.
-0d¢ = yrvxepdg, Sch. D. T. p. 173H.’ It would appear from Orph.
fr. 346. 1 that the same extension should be recognized for Auyd¢ also.

Lexicographical Notes on Galen’s Writings (Part III)

By RicHARD J. DURrLING, Kiel

This part of my article deals with volumes XI-XIX of C. G.
Kiihn’s collected edition of Galen’s works, excluding the pharma-
cological writings dealt with in Part I.1)

The arrangement?) is as before:

a) words or parts of speech not found in LSJ;
b) new meanings and/or corrected meanings;
c) words which are not (pace LSJ) only late or Byzantine;

1) Qlotta 57 (1979) 218-224.
) I owe it to my friend Professor Fridolf Kudlien.
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d) words which are not (pace LSJ) only poetical or biblical;
e) words which are not (pace LSJ) merely Hippocratic;
f) words which can be shown to be common termint technics.

a) The first section includes words which are dubiously authen-
ticated but which should at least figure in a revised LSJ.

1a dxpatoyoli drayworjuara stools of pure bile, is a gloss on xara-
xopéa, saturated, strong: the adjective occurs at Gal. XIX 108.18.
Another example of dvtideixvvpi®) is to be found in XIV 666.5
= CMG YV 8,1 134.17.

dopiwg (leg. apuiwg?), Dor., at once XIX 86.2 (cf. aguo?).
dotéyvwtog = doréyactog, uncovered, CMG V 10 2,2 208. 10.
adtovouaati, by its very name, CMGV 10 2,2 136.22.
SraxAvoudtiov, ©d, little clyster, XVII (1) 610.4 = CMGYV 10
2.1 81.13.

dramAdéers and dvanmidéerg are synonyms at XIX 79.12. I can-
not translate them and think diarwddoeig formations, modellings and
avarddoetg modellings should be read.4)

élayiotwe least, Damocr. ap. Gal. XTIT 1057.15.

EAxwddg ulceratedly, XVII (2) 620.16, 621.3.

ioydpwvoc (Wenkebach’s probable correction) is distinguished
from ioyrdpwvog thin-voiced, at CMG V 10,1 94.10: it would be best
translated. strangled-voiced. A few lines below, Galen explains the
condition is due to a defect of the muscles of the larynx.

xatapleyuaivw to be inflamed, XI 320. 15.

nevwtéog, a, ov to be evacuated, XI 211.8 (= 47.8 Kotre).
peaévrn(?), gloss on peodfinua(?) XIX 122.5: I cannot explain
the corruption.

Of uegovijoriov Galen writes that no one has ever used the word
or similar words, at XVII (2) 133. 13 = CMG V 10, 2,2, 197.5.

vevpoydvdpog, ov neuro-cartilaginous, XVIII (2) 612.10.
ragaxontixnds deliriously, in delirium, XVII (2) 454.12,
nmepifooyr), moistening roundabout, is at XVIII (2) 571.4 (unless
one reads dmifgoyry).

3) Glotta 58 (1980) 261.
*) With regard to dvdniafic/didniatic it could well be—anainkic (See LSJT
8.v. nlaéinnog) F. K.
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mertia, 1), treatment with pitch, XVIII (2) 900.5.

npotoyvéw, thin beforehand, XVII (2) 846.17, 848.8.
nmooadiacnw, corrupt in addition, XVII (1) 735.8 = CMG V 10
2,1 160.10.

nmpocexxgéuapat, to be suspended in addition, XVIII (1) 334.13.
mpoceotaluévag, well girt up, gloss on edoraléiws (Hp.) XVIII (2)
692.2.

avpeTwddc feverishly, XVII (1) 551.9 = CMG V 10 2,1 42.186.
chnworsc XVIII (1) 762.10 is f. 1. for Inwous.

otdBov has an uncertain meaning at XIX 106.14 where it glosses
inndpews, spurge.

98atwddg¢ waterily, occurs at XVI 761.15 = CMG V 9 2, 134.3.
LSJ notes only the use of the Middle for dnooréAAw II. 1, reduce
diet, Hp. Aph. 1.11 ... The Active is also used in this sense, see
Erasistr. ap. Gal. XI 201.7 = 202.4,9 (= 37.7, 38. 4,9 Kotrc)
Galen makes the sense quite clear when he writes below: 0 yap
dmootélAewy ta oitia dvoty TodTowy 10 Evepov, Tjror dpargety TeMbwe 1)
petoty (X1 202.14-15 = 38.14-15 [Kotre.]).

dploapgog is f.1. for dgrjoes capdc at XVIII (1) 589.19. (F.-Kudlien,
who has prepared an edition of this Galenic commentary; the read-
ing was already suspected in the Aldine).

ployuddeg £.1. for ploiwdes(?) at XIX 152.3 (F. Kudlien).
There are in addition two voces Latinae not in LSJ, viz. iAlexéBpa
= illecebra, gloss on 7niépiov at XIX 146.11, and moatxdxxia =
precocia X1 366.12.

To end on a negative note, there is at least one word in LSJ which
should be deleted: Boayvndrog, ov, drinking litle, Gal. XVII (1)
755. For feayvndrovg read with Wenkebach, the latest editor,

Peayvadrag.

b) LSJ has ‘wittily’ or ‘honourably’ for the Adv. of doreiog: it
means also ‘nicely’ or ‘well’, in Erasistr.ap.Gal. XI 206.17 (= 42.17
Kotre); Kotre translates dnijxovaey doteiwg by ‘he responded well’.
yAwttdxopov, 76 box of a lock into which the key is inserted’
(V. Nutton) XTIV 638.12 = CMG YV 8,1 108.4. dapacdrior, 74,
is a species of hellebore imported from Crete at XIV 66.15. In
Erasistr.ap.Gal. XI 215.5 (= 51.5 Kotrc) deouldior, ©d, is a
Dim. of déoun 1, small bundle. dtectpapupuévws seems to have the
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gense ‘disjointedly’ at XV 583.17 = CMG V 9,1 196.18, 3. ¢ xal
aTdxTws.

dvoavaxduitarog, ov, = convalesce with difficulty at XVIII (1)
718. 13.

énloractg, 1), is used in the sense ‘remission’ of a fever in Erasistr.
ap. Gal. XTI 208.13, 16 (= 44.13, 16 Kotrc.). LSJ quotes the pl. of
pevaxoutdrf at Gal. XVIII (2) 503.14 but the sense is ‘changing
beds’, not ‘transporting’ or ‘conveying’ here.

c) aAéa (B), ‘fomentation’ is not a Byzantine word coined by
Alexander of Tralles Febr. 3: it occurs at Gal. XI 60.6, 185.8. The
active of dra@eilw, skim, esp. of honey, is used at Gal. XIV 13.7.
dndBoacua, ‘chaff’ occurs as early as Gal. XIX 116.3. dcadéopuog,
6, ligature, is not restricted to Philumenus ap. Aet. 9.12: it is to
be found in VIII 90.14, XTI 181.4 and 230.7 (= 66.7 Kotrc). Galen
uses dyywriwg, at an angle at XVIII (1) 815.1, long before Paul
of Aegina 6.115. épédpavor, 16, apparatus for persons under opera-
tion to sit om, is employed of the Hippocratic Bddooy at XVIII (1)
747.12.

Tpaynloctdiic, &, of the neck occurs as early as XVIII (2) 350.3:
its twin. Tpayndddnc at XVIII (2) 349.13, 351.2.

d) évdAtog is a poetical word used in later Prose. Add to the
examples in LSJ Gal. X 128.18, 131.3 (dnola), XV 754.3 = CMG
V 9,1 282.4 (xbwv IV). For the Passive of évdeouaivw, heat, LSJ
quotes only Sophocles T7. 368: add Gal. XVII (2) 103.8 = CMG V
10 2,2 179.21. edy wria, regularity of angles, is a probable conjecture
in Euripides Jon 1137: a definite occurence is Gal. XVIII (2) 856. 1.

e) Galen in his commentaries on Hippocratic works and in his(?)
Lexicon makes regular use of Hippocratic fermini: these have not
been adequately dealt with in LSJ, as I have already pointed out.
alyic IV, speck in the eye, Hp. Coac. 214, Prorrh. 2.20: add Gal. XIX
127, 14.

dxatrdotarog, ov, nol making any deposit, odpoy Hp. Prorrh. 1.32:
cf. Gal. XVI 574.5, 575.7 = CMG V 9,2 44.14, 30, XVII (1) 557.10
= CMG V 10 2,1 46.1.

dxompog, ov, with little excrement in the bowels, Hp. Acut. 62: add
XV 699.18 = CMG V 9,1 254.19,
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avdAnyeg, 75, 1.1 taking up, e.g. suspension in a sling, fixing a
bandage, Hp. Art. 22, Off. 9: cf. Gal. XVIII (2) 414.1, 14, 416.7 (bis),
417.1, 8.

avemidetoc, ov, not bandaged, Hp. Fract. 20: used by Galen at
XVIII (2) 543.6 of a &xog.

draibvw 1. .. make plump, opp. ioyvaive Hp. Art. 50 recurs at
Gal. XVIII (2) 840.5, 841.7.

dmoxadicrnyue I1. Pass. . .. of sicknesses, subside, Hp. Aph. 6.49,
is used by Erasistratus ap. Gal. XI 200.11 (= 36.11 Kotre) of a
fever.

doduatwdne, e¢, = doduatxds, suffering from asthma, Hp. Epid.
2.2.19,4.21; add Gal. VII 949.8,959.3 and XVI 662.14 = CMG
V 9,2 85.17.

LSJ lists only one Hippocratic instance of yovvaldyis, ég, suffering
pain in the knee at Epid. 6.4.11: add. Gal. XVII (2) 605.4, 7.
Similarly, only one Hippocratic instance of éxyioitdouar Pass. to
be or grow sallow is adduced by LSJ from Hp. Coac. 480: add. Gal.
CMG V 9,2 151.11, 13 (H. Diels).

For the Pass. of évoeiw, shake, jar, LSJ adduces Hp. Off. 25: ad-
duce also Gal. XVIII (2) 922.2, 924.3.

Erasistratus ap. Gal. XI 207.11 (= 43.11 Kotrc) uses évraoc, 7,
I1. tension, straining, of the hypochondrium as had Hippocrates
in his Epid. 3.1.

Galen uses émiAdyioypaivw, make still more viscid, in his commen-
tary on Hp. Acut. where the word occurs at 17.

dnitrey&ig, 1, fomentation, embrocation, Hp. Fract. 29 recurs in the
Galenic commentary on that work at XVIII (2) 570.4.

éniyvooc contr. -yvovs is a wool-like covering on the eyes, Hp.
Prorrh. 1.17 and appears again in Gal. XVI 553.2 = CMG YV 9,2
34.13.

evéxfatoc, ov, easy to get out of, occurs in Hp. Acut. 65 and Gal.
XV 709.7 = CMGV 9,1 259.11.

edottéw, to have a good appetite can be found in Hp. Apk. 2.31 and
Gal. XVII (2) 526.11, 13.

edtpomog, ov, of diseases, mild, Hp. Hum. 13 surfaces again at
Gal. XVI 722.19 = CMG YV 9,2 114.25 (where it is a gloss on
evndéarepat), cf. infra at 142. 18: at 129, 12 it is applied to diaywe)-
para.
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fuieedmws, half-turning the scale, i.e. lightly, gently, occurs at Hp.
Epid. 2.1.7 and Gal. XVII (2) 507.8.

xatayAioypaivw, strengthened for yAoygalvw is found in the
Passive at Hp. Acut. 16 and Gal. XV 654.10, 11 680.8 = CMG V
9,1 232.24, 25, 245.6

xatayvidw, enfeeble, occurs at Hp. Acut. 56 and is adopted by
Gal. at XV 665.11, 12 = CMG V 9,1 237.27, 28.

xatdraocig, 1, 1. 2 esp. for the purpose of setting broken or dis-
located bones, first found at Hp. Fract. 13 (pl.) and Mochl. 38,
reappearing in Gal. at XVIII (1) 331.14, 350.14, 351.1, 3.
Aetevtepiddng, &g, affected with Acwevrepia is applied to xotdiar by
Hp. at Aph. 4.12: it reemerges in Gal. at XVI 800.5 = CMG V
9,2 154.5.

Aémrvveug, 1), altenuation, occurs in Hp. Prorrh. 2.25 and in Gal.
XI 111.14,

pddnaig, 17 (naddw), loss of hair, becoming bald, is used in the sin-
gular at Hp. Epid. 3.4 and in the plural at Gal. CMG V 10 2,2 62.15
(cj. Wenkebach).

pedaoude, 6, L. 1, blackening of flesh from putrefaction, is noted
at Hp. Aph. 5.17 (pl.) and in Gal. at XVII (2) 803.2, 5 (pl.), XVIII
(2) 556.18.

The Diminutive oidnudtioy is found in Hp. Fract. 5 and Gal.
XVIII (2) 389.4, 8, 390.12.

dpowdtoomog, ov I1. having similar effects, of medicines, is first
found in Hp. Acut. 23 and is then applied to hellebore and similar
drugs at Gal. XI 353.17.

nemAdavnuévws means irregularly, of fits of disease, Hp. Epid. 1.3:
it is opposed to éx mepiddov at Gal. XVI 815.2 = CMG V 9,2 163.8.
Two instances of nwegioxAngbvw make hard all round, are adduced
by LSJ from Hp. Aph. 5.20 and Liqu. 6: add. Gal. XVIII (1) 391.1.

nepiopdliow Pass., slip about, occurs in Hp. Art. 6 and Gal
XVIII (1) 327.9.

nooocemidiw, extend a bandage, is attested in Hp. Fract. 14 and
Gal. X VIII (1) 819.11, 823.16.

npoonualvw is dubiously attested in Hp. Prog. 6: a definite occur-
rence is Gal. XVII (2) 396.1.

mvxivoxivnrog, ov, occurs in Hp. Art. 14 and in Galen’s commen-
tary on that work at XVIII (1) 415.8, 10.
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gixvwarg, 1, shrivelling of the skin, is found in Hp. Epid. 6.316 and
in Galen’s commentary in CMG V 10 2,2 172,22, 173.8.

capxdlw L. 2, pluck grass with closed lips, as grazing horses do, is
employed by Hp. at Art. 8 and by Galen at XVIII (1) 359.2.
oxemapvnddy, like a oxénagvov II, occurs both at Hp. Fract. 29
and Gal. XVIII (2) 728.12.

omopntds 3, seed-time, seems rare: LSJ cites only Hp. Hebd. 4
(omdparog cod.): add. Gal. XVII (1) 18.2 = CMG V 10,1 13.5.
cvyxpativw Pass., become firm, is limited to Hp. Epid. 2.1.8 and
Galen’s commentary on that work in XVII (1) 821.7 = CMG V 10
2,2 18.8.

dmepatdonotg, 7, suspension, is quoted from Hp. Art. 25, and
Mochl. 15: add Gal. XVIII (2) 488.11.

LSJ quotes one instance of dmoxddagats, 1j, purging downwards,
from Hp. Ule. 3: another instance is Gal. X1 85.3; ai dia tjc xotAiag
dmoxaddgoeis.

dmdrovyogs, ov, full of lees or sediment, is found at Hp. Epid. 4.25
and Galen at XIX 149.17 (0 olov dmdrovyov).

Finally for this section, Hippocrates employs the verb gtlolov-
roéw to be fond of bathing at Acut. 68: Galen does so at XI 34.7.

f) Study of Galen and his sources shows that the following were
common termint technici. Since the list is a long one, I usually omit
references to LSJ and quote only the new instances.

dooevudriotog, ov, II. mot accompanied by discharge, free from
discharge, Gal. X1 301.8 (Spdatuoi), XVIII (2) 844.14.

dowydg, dv rare in Prose, beneficial, medically, cf. Gal. XI 95.8
dpwyd (sc. pdouaxa).

Bddoov ‘Inmoxpdreiov, machine for reducing dislocation, Gal.
XVIII (1) 303.12, 351.6, 747.3—4.

BovBwvioxos, 6, bandage for the groin, Gal. XVIII (1) 776.17,
827.1.
dtattntéor, one must treat, Gal. X1 35.12.

dvodiaydoentog, ov, IL. Act. costive, Gal. XV 760.18 = CMG V
9,1 285.16 (yaatrje). At XI 353.13 Galen uses dvoxdPagzog, ov,
I. hard to purge, of patients.

éyydeaéig, 1, scarification, occurs in Galen at XI 322.6. The verb
éyyapdoow, scarify, is found likewise in Gal. XI 321.18.
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duernolov (8c. pdguaxov), an emetic, Gal. XTI 173.1.

#dAog in sense II. 2 bandage for the head, invented by Diocles, is
mentioned at Gal. XVIII (1) 777.5.

For dpduBwarg, 7, 2. blocked vein, thrombosis, LSJ cites only
Cael. Aur. TP 4.40: add Gal. XVIII (2) 446.14: one wonders why
the word is not more common.

xavAndédy I1. is the surgical name of a kind of fracture: it is found
in Galen at XVIII (2) 759.4, 788.17, 888.8.

Avyyddng, e, attended with hiccup, is used of a fever in Gal. CMG
V 9,1 329.10, 12,22, 330.15, 21, 23.

depdaludc VI. is a surgical bandage covering one or both eyes, and
occurs in Galen at XVIII (1) 837.17 and XVIII (2) 732. 3,9.

nmepimAvoig, 1, a thin discharge from the bowels, Gal. XVI 623.17 =
CMG YV 9,2 67.12 (éoviod).

npoxadaipw, purge first, Gal. XVII (2) 330.4 = CMG YV 10 2,2
340.19.

mpoaevinue inject as well, first used by Aret. at CA 1.4 reemerges
in Gal. at XI 129.1.

An early use of nododeror, 14, = mpdodeua III. pessary, can be
found in FErasistratus ap. Gal. XI 200.14 (= 36.14 Kotre).

mpoinoyoiw, smear underneath before, may be found in the in-
finitive at Gal. XVIII (2) 524.2.

nvelaoig, 1, warming by a vapour bath, is likewise used by Erasi-
stratus ap. Gal. XI 200.14 (= 36.14 Kotrc). The verb nmvgidw.
3. foment, is also used by him at Gal. XI 206.13 (= 42.13 Kotrc).

For oxd@iov II. name of a bandage for the head, LSJ cites only
Sor. Fasc. 3: another example is Gal. XVIII (1) 777.5.
ovotélAw 2b. deprive of all food and drink. Sor. 2.15, cf. 86: at
Gal. XTI 240.8 (= 76.8 Kotrc) limited to the suppression of drink.
The noun svatods, 7, 8. fasting is attested for Sor. I. 49, 2.15, al.
but also in Erasistratus ap. Gal. XI 246.10 (= 82.10 Kotre): . 7@»
ngoopepoudvwy deprivation of food and drink. Galen at XVIII (2)
594.2 explains ocprirvwacc the use of the wedge.

dnallaxtéor, one must change is cited from Herod. Med. in Rh.
Mus. 58.84: add Galen at XVII (1) 98.18 = CMG V 10,1 52.15.
vmecdéouar Pass. of a bandage, fo be passed under, is to be found
in Gal. XVIII (1) 789.5.
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dmodaxpdw 2. means ooze, of blood, and is employed by Galen at
XT 318.11.

ptAdAovrpog, ov, fond of bathing, is not limited to Hippocrates and
Aristotle, being found in Galen at XI 137.8.

T0 yeLpovpLxov uégos Tijsc Téyvne is mentioned at XVIII (2) 667.7:
the adjective is not as common as one would expect.

An early instance of yvypoldovaia, 7, bathing in cold waler, is
Erasistratus ap. Gal. XI 240.12 = 76.12 Kotre).

Finally, yvypoomotéw, drink cold water is used by Galen at XVII (2)
199.12 = CMG V 10 2,2 236.12: it is not limited to Plutarch and
Antyllus.

These instances are, individually, of little weight: together, they
call for a major re-reading of the ancient medical authors for a
projected Dictionary of Ancient Medical Greek, which will incorporate
all the ancient medical terms and give some idea of their life from
the Corpus Hippocraticum and Hellenistic authors such as Hero-
philus and Erasistratus to the late Byzantine compilers, Oribasius,
Aetius of Amida, Alexander of Tralles, and Paul of Aegina. This
essay is a contribution to that Dictionary, which I am preparing.

An Unnoticed Sense of xvpivorpictng

By B. BaLpwin, Calgary (Canada)

The only sense assigned by Stephanus and LSJ to this noun is
that of skinflint. Neither lexicon takes account of the following
passage in the epitomated version of Dio Cassius (70.3.3) on the
character of Antonius Pius: Aéyerar 8¢ 6 Avrwvivos {nrnrinog yevé-
odat, xal undé mepl Ta uixpa xal ta Tvydvra Tijc dxpifoloyiag dpista-
odar §dev adrov oi oxdmrovres xal xvuwormpioTny Exdiovy.

Clearly the word here means not skinflint but quibbler or logic-
chopper. A cognate expression bears the same!) sense in Julian,

1) Albeit Wright in the Loeb (2.356, n. 7) calls it proverbial for niggard-
liness, citing only Theocritus 10.50 (an error for 10.55; cf. Gow’s note ad
loc.). Likewise, Cary in his Loeb of Dio does not notice the parallel in Julian.
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